C 319/24 Euroopa Liidu Teataja 10.9.2018

Kostja: Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet (EUIPO)
Teised menetluspooled apellatsioonikojas: Bikor Elzbieta Korbut (Gdansk, Poola) ja Bikor Professional Color Cosmetics

Malgorzata Wedekind (Gdansk)

Andmed EUIPO menetluse kohta

Vaidlusaluse kaubamdrgi omanik: apellatsioonikoja menetluse teine pool
Vaidlusalune kaubamark: ELi sdnamirgi BIKOR EGYPTIAN EARTH taotlus —ELi kaubamirk nr 9 561 788
Menetlus EUIPOs: kehtetuks tunnistamise menetlus

Vaidlustatud otsus: EUIPO esimese apellatsioonikoja 24. aprilli 2018. aasta otsus asjas R 1826/2015-1

Nouded
Hageja palub Uldkohtul:

— tithistada vaidlustatud otsus;

— mdista menetluskulud, kaasa arvatud EUIPO tiihistamisosakonna ja esimese apellatsioonikoja menetluse kulud vilja
EUIPO-It.

Viide

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2017/1001 artikli 59 16ike 1 punkti b rikkumine.

18. juulil 2018 esitatud hagi — Ryanair jt versus komisjon
(Kohtuasi T-448/18)
(2018/C 319/29)

Kohtumenetluse keel: inglise

Pooled

Hagejad: Ryanair DAC (Swords, lirimaa), Airport Marketing Services Ltd (Dublin, lirimaa) ja FR Financing (Malta) Ltd
(Douglas, Man) (esindajad: advokaadid E. Vahida ja I. Metaxas-Maranghidis ning solicitor B. Byrne)

Kostja: Euroopa Komisjon

Nouded
Hagejad paluvad Uldkohtul:

— tithistada Euroopa Komisjoni 11. novembri 2016. aasta otsuse (EL) 2018/628 Austria rakendatud riigiabi SA.24221
(2011/C) (ex 2011/NN) kohta Klagenfurti lennujaamale, Ryanairile ja teistele lennujaama kasutavatele lennuettevdtetele
(ELT 2018, L 107, 1k 1) artiklid 5 ja 6 ning nimetatud otsuse artiklid 9, 10 ja 11 hagejaid puudutavas osas;

— mdista kohtukulud vilja kostjalt.



10.9.2018 Euroopa Liidu Teataja C 319/25

Viited ja peamised argumendid

Hagi pdhjenduseks esitavad hagejad kuus viidet.

1. Esimene viide, et vaidlustatud otsus rikub mééruse (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad EU
asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks, (') artiklis 15 ja madruse (EL) 2015/1589, millega kehtestatakse
iiksikasjalikud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 kohaldamiseks, (*) artiklis 17 sitestatud
aegumistdhtaegu ning selles ei ole esitatud pdhjendusi, kuna alates 2002. aastast kohaldati kiimne aasta pikkust
aegumistdhtaega kahele lepingule, mida sellegipoolest otsuses kisitleti.

2. Teine viide, et vaidlustatud otsus rikub Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 41, hea halduse pdhimdtet ja hagejate
kaitsedigusi, kuna komisjon ei lubanud hagejatel tutvuda juurdlustoimikuga ega asetanud neid olukorda, kus nad oleksid
saanud tShusalt oma seisukohti esitada.

3. Kolmas viide, et vaidlustatud otsus rikub ELTL artikli 107 1oiget 1, kuna komisjon heitis hagejatega lepingute
solmimisest ekslikult ette riigile.

4. Neljas viide, et vaidlustatud otsus rikub ELTL artikli 107 1iget 1, kuna komisjon ei tdendanud valikulisuse olemasolu.

5. Viies véide, et rikuti ELTL artikli 107 15iget 1, kuna komisjon tegi vddra jrelduse, et lennujaama ja hagejate vahel
solmitud lepingud andsid hagejatele eelise. Komisjon litkkas véiralt korvale voimaluse, et osa turundusteenustest vdis
olla sisse ostetud iildistest huvidest lahtuvalt, keeldus vaaralt vastu votmast hagejate pakutud vordlevat analiiiisi, tegi
ilmseid hindamisvigu ja jdttis oma kasumlikkuse analiiisis esitamata podhjendused, lihtudes oma jareldustes puudulikest,
ebausaldusvéirsetest ja asjakohatutest andmetest; samuti ei védrtustanud ta piisavalt turundusteenuste lepingu alusel
osutatud teenuseid, jitis vairalt kdrvale pdhjendused, miks lennujaam otsustas osta turundusteenuseid ja jdttis vaaralt
tdhelepanuta Ryanairi tegevuse laiema kasu lennujaamale.

6. Kuues viide, et teise voimalusena rikuti ELTL artikli 107 1iget 1 ja artikli 108 Idiget 2, kuna komisjon tegi ilmse
hindamisvea ja rikkus digusnormi, kui ta maaras kindlaks tagastatava abi summa, kui ta andis liikkmesriigile juhiseid,
viites, et tagastatava abi summa kohandamine ei ole kohustuslik, ja kuna vaidlustatud otsuse pdhjendav osa on vastuolus
selle otsuse resolutsiooniga.

(") Noukogu 22. mirtsi 1999, aasta mairus (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskitrjad EU asutamislepingu
artikli 93 kohaldamiseks (EUT 1999, L 83, Ik 1; ELT erivdljaanne 08/01, k 339).

() Néukogu 13. juuli 2015. aasta mairus (EL) 2015/1589, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 108 kohaldamiseks (ELT 2015, L 248, 1k 9).

27. juulil 2018 esitatud hagi — Multifit versus EUIPO (real nature)
(Kohtuasi T-458/18)
(2018/C 319/30)

Kohtumenetluse keel: saksa

Pooled

Hageja: Multifit Tiernahrungs GmbH (Krefeld, Saksamaa) (esindajad: Rechtsanwalt N. Weber ja Rechtsanwalt P. Gentili)

Kostja: Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet (EUIPO)



